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Hommage & ma bien chére grand’maman, Fyid-
Olini~L'idée et la perception, F.4.B.~ Publi-
. cations regues, FLA.B,~— Le mouvement philo-
sophique, Lilie Blanc. — Jours-époques : pren-.
ves tirées de Pordre biblique, 0, M. I. — La
musique et Ju poésie, avant Pére: chrétienne,
Paul Durand. — Mouvement intellectuel, nos

revues, ' 4. B.~Nos informations.—Toujours -,
le méme fléau, *— Feuilleton : Jean qui grogne

et Jean' gui rit.— Joliettensia et Colleginna no-
va, B A, B . - :

. Le degré de bachelier es Avts de Laval vient
d’éire reconnu par la faculté de France, par-
* . ticulidrement pour la licence es Lettres, gri-

ce aux efforts de M. de Foville, doyende -

. "Université Laval & Montréal, et d’un de
-ses conréres, P.8.8. . .

En vente au bureau de "Eludiant.

Traité ¢iémentaire d'Hygidne du Dr Des- .

roches. 50 centinsexemplaire.

- Baillairgé. = $1.00.

. Dictionnaire des -Homonymes de Chs

. R L M
Publication nowvelle : - Le Recueil Litté-
‘raire ”, publication mensuelle. Vietor Gre-
““nier, éditenr ; B, Z.- Massicotte, secrétaire de
- la rédaction,. Ste-CGunégonde. — 25. centing
. par année.~—Cette publication si nous la ju-
 geons d'aprés Je No d’'avril, est fnite dans un
excellent esprit.-
< v
. L’hon. juge Baby, ainsi que Fhon. juge
Routhier ont ét6¢ fnits,par Léon XTI Grand-
Croix de Ordre de Saint-Grégoire le Grand.
Nos {6licitations. . . . . ]
: —————— |

Collegiaha.k nova
Ordinatjon au Colldge de I'Assomption le

17, Révd H. Marsolais ( prétre ), Forest (dia~-

cre ), Che D, Guilbeaunlt. H. Collin et J.-B.
. Jobin (sous-digeres), Lamarche (minoré). —
Le 21 mars, séance & Poceasion de la féte'de

" M. le directeur : Les Fourberies de Scapin (co-

o médie de Molidre en trois. actes); Les deuw
- - aveugles (opérette d’'Offenbach ). : .
;7 Grande séance au collége commercigl de
=" Berthierville & Pocension du-40¢me anniver-
.- -saire dela fondation de cette maigon.’ On
joue Tromas MoRrus, drame en 5 actes et

-, QUL OABSE. LES VERRES LES PAYE, comédie.
- .Cours donnés & I'Université Laval, Mont~

~ . réal.= Le pouvoir temporel :. Pepin-1¢-Bref,
L Chm'lemagne( M, l’ag :

abbé Desmazures, 8, 8.) ; Laplace
. etsa théorie cosmogonique (- M. : Yabbé- de
- Feville, 8 8.); Nature, nombre et beauté

bé: Emard ) ;. L'art :

des Evangiles, ( M. Vabbé Bruchésiy; Les

conséquénces morales du libse arbitre, ( M.

’abbé Archambeaunlt ), - © =« S

Archville— Ottawa. Ordination. Diacres :
Aldéric Desilets 8 Camille Lefebyre. _Sous-
discres : P. Gagnon, Joseph Allaire, J. Do-

rajs, Arthur Coutlée. Tonsuré : F. Bugnard. .

JOLIETTENSIA

. Le 17 mars 1889 restern comme Tun des
jours les_plus glorieux dans les annales du
College Joliette,

. Neuf confréres de ln moéme classe rece-
vaicnt en ce jour en la chapelle du Collége,
des mains de Sa Grandeur Mgr Fabre, Yone-
tion sacerdotale : - .

MM. A. Bertrand de Ste-Julienne ;
J. Cabana de St-Cuthbert ;
L Clairoux. de St-Louis de Genzague ;
J. Duchesneau de Montréal ;
C. D. Goilbeault de Montréal ;
A. Lippé - de Lanoraie ;
F.-X. {’ellsmd de Ste-Elisabeth ;
A. Perreault dg Ste-Mélanie ;
J. Richard d(;ﬁﬁc-Liguori. :
Les confréres laiques assistaient. 4 la céré-
monie, MM.: . ‘
Chrysologue Lacasse, étudiant en loi ;
J. R. A. Cardin, - o o
.David Rochette;" étudiant en médecine,

+ Gustave Désy, S
. Elie Breault “ “ «
Ch. Charest, K « -
~ R. Boulet, * - “

Aprés le diner, ils ':mnonéérent_ qu’en
union, avec les nouveaux prétres, ils fon-

dajent un-prix annuel de $25.00 qui serait

adjugé A 'édlave de rhétorique "qui réussira
" le mieux dans le discours frangais, et que le
prix portera le nom de prix Peemans,lenr an~
cien et bien-aimé professcur de rhétorigue.
M. Céeyre, de cette méme classe. n’a pu
suivre ses confréres,n’ayant point Pige cano-
nique.

Purent ordonnds diacres, en méme temps:

MM. A. Chaussé de Lanoraie ;
M. Collin du St-Esprit ; :

J.-B. Jobin de ’Assomption ;

A.Laporte de St-Ambroise ;

A. Primean 8. J. de Boucherville.

Mgr visite dans Paprés-midi toutes les maj-

sons religicuses de la ville,- donnant 'partout
des détails nombreux et intéressants, prisde

- son récent voyage. - : ‘
. A Joliette le jour de Pordination : RR. Pri-

mean, curé-de Boucherville ; Dupuis;curé de

. Ste-Elisnbeth ; Pauzé, du Colldge de 1’As- . 7

somption ; Jeannotte, J.-B. Morin, A. Brien
A. Dequoy, C. Dugas. . :

. Le 19 mars, séance intime 4 ’oceasion de

la féte patronale du R. P. Supérieur.
Le R. P. Beaudoin, C. 8. V., curé de Bour~
bonnais, passe quelgues jours & Joliette.

>
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' IMPRESSIONS et sovvnnms en EXIL
( Pour l’Etudmnt )
vi
PREMIERE LECON. DE MUSIQUE

La maison étant fmi.e, il fallait déména-
ger. Démgnager, quel bonheur pour “an

diablotin 11 Car -déménagement est syno- .

. nyme de désordre, de bruit, de pele-méle,
de vaisselle cassée, de friandises oubli¢es,
tout un programme enfin 4 rendre heurcux
le plus difficile tapageur.

Tout 2" coup je fis mon apparition aun
milieu des travailleurs et je priai mon pére
de me faire gofiter au bagage. La permis-
sion accordée, un ‘domestique me hissa
d’un tour de mains au sommet de F'embal-
" lage.
" nagements |1} de ma vie de religieux.

“En grimpant je heurtai une des pidces
_démontées de naotre horloge qui rendxt un
‘'son ni¢lancolique. ;

" Prés dlelle gisait aussi la carcasse de

L (R Ajbutons 22 ldepuiu que ceci cat dorit.

Je préludais ainsi au guinze démé-

notre piano, ce fut prés de ce dernier ins-
trument que je choisis mon trone.

Tout ie long du voyage, au grand plaisir
du charreticr qui encourageait mes débnts
drartiste, je ‘m’amusai a tirer des sobs de
cet infortuné. piano.

Depuis'ce jour, ce fameux «Erratd? » ré-
paré par tous les accordeurs de la ville, n’a
jamais pu sé remettre de 'ma petite conver-
sation musicale. Heureusement mon cri-
me ne transpira pas, mais Dieu m'en punit
sur 'heure, car depuis ce jour, ma voix =
P'écho fidele dés notes dgonisantes de ma
victime.

MORALE : Parcnts, si vous avez un vicux
piano, achetez-en un neuf.

VII
Un qu:mmz DEUIL

Ilya vmgt-sept ans de cela. — - J'ai son
portrait sous les yeux, je tiche de me rap-
peler cette figure que mon coeur connait,

. mais dont ma vue n’a retenu aucunce ima-

ge. Aussi lorsque je contemple cette pho- .
tographie; je répéte volontiers cette phrase

d’une ramance connue : «et pour elle, & mon

Dieu ! ‘que j'avrais en d'amour | — $i ma
meére eut vécu, je'ne sais pas quelle dirce-
tion ma vie aurait prise. Qui sait ? . Peut-
gtre m'aurait-elle trop aimé, et aurai-je ai-




6 . KETUDIANT

‘mée 1)ius;que la volonté du bon Dieu. Rien -

- de ce qui retourne & Dieu n’est perdu. —
Je cite ici un fragment écrit- 4 14 ans, dans

_un de ces accés] de; mélancolie que Dbien
des orphelins connaissent.

<.« Nom béni d'une mére, fautl que je *

« sois condamné 43 ne plus, te “savourer ?
¢ Faut-il qwarraché de. ma ‘bouche par la
« mort,: ti ne viennes plus épanouir mes
«lévres. ' QO mére chérie | 'Ce nom que
« je, bégayax ‘sur ton sein, que Jxmplorm
« dzms mon enfance montera’ toujours vers
1 tol. “Maintenant plus rapide que la fie-
« che, il percera cette votite étoilée au-deld
« de laquelle tu résides toute rayonnante
- « de gloire ; il viendra dire 4 ton ceeur que

« ton fils soupire’ & te rejoindre et qu'il .

« mangue toujours quelque chose & Yen-
"« fant qui n'eut pas. de mére 4 son ber-
"¢ ceau. »
- Chose’ curieuse, sans me souvenir des
circonstances deé cette mort, la scéne des
funérailles est encore. toute fraiche: 4 ma
_ mémoire.
denil, qui remplissait la maison, j'étais as-
sis au bas de l’escalier prés dun vieux do-
mestique et je suivais de Pceil le convoi fu-
nébre qui se déroulait tout le long du- jar-
din. :
" 4O la méne-t-ony ? m’écriai-je en voyant
le corbillard prendre la route de Péglise.
. Le vieil Isafe ne me. répondit que par un
sanglot. Les chantres ayant entonné leurs
. psaumes de doulevr... s auraient den di
o zanter avant ;)arfzr, répondls-]e tout sur-
‘ pris.. ‘A ces mots le bon serviteur se fendit
et ]e fus trainé dans la chambre ‘de Memé-
" Voyant tout le monde pleurer, j'en fis
. autm\c par surrexcitation nerveuse, mais
. sans’ pouvoxr encore. appléaer mon ma]-
heur.
"E. Picug.

On m’avait retiré de la foule en

~deu]a terre va du soleil ;

‘ grnnde que celle de la terre.

LE\SOLEIL
{ Pour l'E"zudiant. )

( sume )
I
DIMENSIONS ET MASSE DU SOLEIT,

:31.1a sur-
¢11. son volume; ¢III. son

Wous voulons aujourd’hui calouler
fate du -soleil ;
poids,

¢1. Sorrace pu SOLEIL

Dans le ¢ Paradis perdu ¥, Milton fdit pas-
ger Uriel, ange fidéle, du eoleil & la terre sur
un rayon de lumiére. Franchement, aprds ce
que nous connaissons de sa - distance & no-
tre petite terre, ce serait le moyen le plus ex-
péditif, Ia lumidre faisant environ 76000 lieues
¥ la geconde.  Encore prendrait-on plus dehuit
minutes pour en venir par ce gracieux courrier.
Nous voulons cependant mesurer - sa surface,
comment ferons-nous done ?

Nous calculerons d’abord son diameétre sans
faire le trajet. It rien de plus facile, Pour
cela, il suffit de comparer le diamétre apparent -
du soleil vu de laterre, au dismétre apparent
car, &i le diamétre ap-
parent du soleil vu de la terre est- 100 fois oun
200 fois plus grand que celii de la terre vu du
soleil, il est évident que le diamétre de celui-ci
est, en réalité, 100 ou 200 fois plus grand.

On sait que le rayon de la terre vu en face
‘du soleil donne la paralinxe de 8786, et que par
conséguent, son dismétre vu dn méme endroit
donnerait un augle 1777.D%un nutre cdté,lexps’
vience démontre que le dicmétre dn ‘soleil va de

.a terre donne ici un angle de 82’37 Bt ces'deux

augles comparés donnent un rapport de'108. Ce

- qui indique que le-dinmétre du’ soleil est- 108
" fois plus grand que’ In terre, ‘ou, en d’sutres

termes, que le disque du soleil est 108 fois plus

Jarge que celui de la terre,
La formule géométrique pour’ trouver Vaire = - '

d’une sphéve, dont on connaitJe rayon &tant:
3.1416 x DD, on ‘trouvera bien aisément que,
Paire ou la surface du soleil est 120000 foia plus

-
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%11, VOLUME DU SOLEIL

s De méme trouvera-t-on facxlcment le volu~
) me du goleil, par.Ja connaissance de gon diamé-
tre. “La_formule géométrique pour trouver le
volume d’une sphére &lant ¥ 3.1416 x DDD, on
_ voit aussitdt que le yolume du soleil est 1300000
fois plus considérable que celui de In terre.
2TIT. MassE DU SOLEIL
“But-on jomais era que Yon pourrait, méme
de Ia terre, peser le -soleil 7 Et cependant le .
_probléme en est bien et didment résolu. - Ké-
" pler avait mis I'astronomie sur lu voie de ce
progrés: Newton Py fit arriver. On pése le
soleil par la loi de Yattraction universelle, qui
se formule ainei : * Les corps sattirent en rai-
~ son directe de leurs masses et en Taison inver-
se des carrés des distances qui les séparent.

/
Et Pon mesure Ja masse du soleil en comparant
sa puissance d’attraction A celle de la terre.
Inutile d’entrer dans les longs calculs de Vas-

_ tronomie sur ce sujet. Disons seulement que,

en-vertu de cette loi, on & trouvé que la densité
du soleil est & pen prés le quart de la densité
de la terre, laissant & Parithmétique le soin de
trouver le nombre de livres, quil pése, mainte-
nant que nous en conunaissons le volume., Com-
me la densité de la terre elleméme est environ

- 51 fois plus grande que celle de Pean, il sen-

suit que la densité dusoleil est un peu plus con-
sidérable que celle de Yeau.

Je mParrdte iel. ‘Bienidt nous parlerons des
matiéres, qui composent le soleil, et nour’ ter-
minerons Ji notre dissertation.

S. T. B.

A UNE JEUNE FILLE QUI

Des roses qu'd leur pied un ver sans cesse ronge.

ENTRE DANS LE MONDE

(Pour ¥ L'Btudiant.”)

1

‘ Enfant, tout vous sourit, comme & la fleur nouvelle,
: A Voisean qui, timide encare, ouvre son aile .
K Aux souffles mconsmnts, comme au pampre vermeil
| La brise parfumée et le fécond soleil.

Mais jeunesse, beautd, qu'est-ce ici-bas ? Un songe,

Tendre flenr, puissiez-vous triompher des autans,

Jeune oiseau, sillonner des cieux toujours cléments.
Tt si e lis s'arrache & so tige éphémére, .
+ 8i la colombe fuit loin du nid de sa mére, v
A la, vbtre totqours tenez-vous par le ceeur
, Corime 1e cep genlace A I'drmeau protecteur ¢
o A. GAUDEFROY.

NotE. Clos vors ' avaient &t domandes pour-aider € Tepnmcr les vellitis un pew trop précocog

) d’mdependance que mamﬁ:stmt uns jeune personne. A a

| et e e
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L*ETUDIANT

LUTILITE DES VERS LATINS
: ( Pour I’L"tudia_nt‘ ) )

Que l’éduilc des vers latins n’a pas seuloment pour
but de faive fuire des vers latins.

Arnrruon, (1)—Nest-ce pas, BEmile, que tu re-

- grettes de n’avoir pag suivi mon conseil ?

" Byik. — A dire vrai, la derniére considéra-
tion d’Allert & ouve-t & mon esprit, des hori-
zons nouveanx sur le point en question. Mals...,
que veux-iu, humanunt est errare. ;

Tryust, — Bats en refraite, si tn veux, Bmi-

Cle; quantd Brnest, sache qu’il &'y refuse.

EwmiLe. — Bt qui done te parle de battre en

_retraite ? ' - i

" BErxpsr. — Toi-méme, du moing, en termes

~équivalents,- .

Avyrrr, —. Aprds tout, mon cher Bmile, il
faut bien admettre qu'lirnest ne tombe pas trop
i faux, . ’

Enie. — Je ne puis le nier, Vexercice des
vers latins auxquels on nous applique au collé-
oe, dans les,classes plus élevées, est plus utile
que je me'1'Glais figuré d’abord. C’est, en cffet,
une gymnastigue vigoureuse pour lintelligence
et la volonté, qui, par suite, concourt efficace-
ment & Jeur formation. - Cependant, remarque
bien, Albert, je ne me tiens pas encore pour
battu. Tl me semble, qu’on pourrait auesi bien
arpiver au mdme résultat, an moyen d’études’
plus pratiques, d'un usage plus fréquentet plus

direct pour 1’éldve, une fois qu’il aura dit adiew.

& son Alna Mater. } o .
_ . Tu lesais comme moi, & quoi bon les. vers

* latins, lorsque nous.aurons pris congé d’Ovide,
' de Virgile et d’Horace ?

v Auperr. — Ton allusion aux--études prati-
. ques et ntilitaires, ne m’étonne. nullement,
. 'mon cher Emile ; je m’y atiendais méme.-G’est

‘une question & Yordre du ‘jour. Cepéndant,
_avant d’en causer ensemble, je te signalerai un.
., préjugé trgs répandu contre ies vers lating, et
qui existe anssi chez toi, 8i jen juge pur tes
derniéres paroles. . o
Emre. — Qui-da ! et lequel done 2......
. 'ALsgErRT. — Le méme que celui qui existe
contre I’étude des:langues clagsiques.
.BumiLe, ~— Bt encore ... : .

3

Awvnerr, — C’est que, indépendamment des. -
immenses services guw'elle rend, mu .point de .
vue du développement intellectuel, comme nous
venons de le voir, lo culture des verslatins est,
de plus, indispeusnble aux fortes humanités.
Sans cette culture en effet; impossible d’appré-
cier toute la perfection des poétes latins. Nul
ne setitira, dans toute se vivacité, le charme
des beaux-vers de Tibulle on des six premiéres
pitces'du troisidme livre des Odes d’Horace,
¢’il ne s'est exercé & versifier en distiquesou en
aleaiques. Iit, mon cher, si mes paroles te sont
suspectes, veuille Scouter le témoignage d’une
autorité autrement compétente que la mienne ¢

¢ 11 ne s’agit pus, dit Laharpe, de savoir ce
qute Virgile et Horace penseraient de notre poé-
sic latine : ce qui est siir, ¢’est qu’il fant avoir
fait des vers lating pour sentir tout'le charme,
toute FPharmonie, et toutes les beautds de Vir-
gile et d’Horace. ” .

EwiLe, — Toujours est-il, mon cher, tu ne
peux nier que les vers lating. n’absorbent un
temps énorme, ¢t qu'un trop grand nombre
d’éléves ne peuvent parvenir aprés dix mois
d’exercices @ en composer en quatre heures une
douzaine d’assez présentables......

Bryest. — En ceffet, mon cher ~Albert, rien
de plus vrai que ce'que j’ai In quelque part, ces

. jours derniers : ‘ naseuntur poete, ¥ on est

podtede naissanee. Celui qui n’n point recu,
déa le premier jour, un coeur sensible, un esprit
Jour, , s p

- délié et pénétrant, une 4me ouverte aux gran-

i+ ALBERT. — (Pest de croire qu’on e s’exerce

;~dans la’ poésie Iatine an’colldge quafin de pou-
* “voir-faire plus tard de beaux. et harmonieux:
vers- lating, - L [P .
- Erxest. — Mais si ce n’est pas dans ce but-
12, pourquoi serait-cedone?. -~ - .

< (1) Ernest ot ﬁmiio. adversairos dos vors lntlvn‘s; Alboré
"ot’Arthur, défenseurs dos vors lating. - - : .

des pensées, celui-li chiercherait en vain 4 de-
venir podte. Il pourra, par 1'étude, acyuérir
dans In. perfection les régles des vers, se meu-
bler la mémoire des plus beaux morceaux de
poésie, aller méme jusqu’d imiter, en pastiches
heureux, les modéles qu’il aura davantage étu-
diée ; il lui manquera toujours ce qui fait le
podte : Pinspiration, I'idée neuve, la vie.
Arriur. — Ce que tu viens de dire, mon
cher Brnest, me rappelle que la source ou tu as

. puisé, ne m’est pas inconnue.. Aussi, afin de

compléter la citation que tu as tronquée & des-
sein et pour cause, j'ajouterai & mon tour : fit-
on né poste, on ne saurait

“vvsess do I'art dos vors, atteindro 1o hautour,

si Pon ne se forme par la lecture habituelle des
poétes les’ plus recommandables, Au talent
naturel, an génie méme, il faut la formation.
La plus riche nature, si elle ne regoit une cul-
ture intelligente,” demeure ‘sauvage : les plus
beaux jets se perdent an milieu des broussailles
qui les enveloppent et les é&touifent, I
Arperr, — Tout ce que je viens d’entendre,
mes bons amis, me parait assurément fondé en

~.raison. - Cependant, une observation ne sera

pas, ici, hors de propos. Chagquie classe, il - est
vrai, renferme un ou denx podtes' & peu prés

dignes de ce nom ;- le quart ou au plus le tiers
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de ges éléves deviennent de bons versifieutenrs; } 5
le reste mérite & peine une mention.  Est-ce
donc- & dire que les deux tiers ou les trcisquarts
des éléves ont sué sang et eau en pure perce ?
Nullement ; et les plus malhabiles, 8’ils ont tra-
vaillé consciencieusement, auront le mieux pro-

Nous I'avons pri¢ ce Dien de clémence,
Et vous lo prions.

Il vyrolongern ta chére cxistence
Lour que nous t'aimions !

fité., Un brillant humaniste écrivait un jour 6

4 Pun de ses condisciples que la versification la-~

tine lui révelait une foule de mots et de tours QuTl to Iaiaso vivre et qu'll te dispense

qui lui 8taient suparavant inconnus. Il en est * _ Vingt lugtras nowveaus 1

de méme, et & plus forte raison, dJes intellizen- Kt puis, qu'Il t'appelle & Ja récompenne

<es moins heureusement doudes. De celie lutte De tes Jongs travaux !

corps & corps et de tous Jes instints avee les 7

synonymes, les équivalents, les -épithétes, les :

périphrases, etc., ressort sur les mystéres dela . Oni, poursnis le cours de ta belle vie

langue une foule de renseignements que le Encor bien longtemps : -

théme n’eiit jamais fait rencontrer. Ainsi, mes A nos ewurs ainants ne sois pas ravie,

bons amis, vous devez senlir maintenant tout Pas avant cent ans !

Pinconvénient qw’il y & de confondre les choses, .

en particulier le moyen avec la fin : on arrive ) 8

infailliblement & des conclusions erronées et Oar nous Vaimons hien, ot de ta famsile

absurdes......... . N Tu fais le bonheur. '
Avwrrnor. — Par exemple, & celleci: quon Comme un doux foyer ta présence y brilic,

fait combiner ’hydrogéne avee Poxygéne dans ) v mot la chaleur !

les classes de sciences naturelles, non pour ap-

prendre la chimid aux éléves, mais pour leur 9

procurer de Peau ; ce qui est évidemment une

Sottise pommée. Oh t nous 'aimons bien, d'une affection tendre,

1. 4. B. Noaus la proclamons.
¥ Luissent mes acconts to lo faire entondre
Commoe nous {'aimons (

10

DIX-SEPT LUSTRES o X Ab t qu'il mrest bion doux de chanter, grand’mare,

. , Tes lustres brillants !
}Iommage 4 ma bien chare g‘ra.nd maman Crest qu'il est trés beau fon anniveraaire,
. QUATRE-VINGT-CINQ ANS1

— .

. PrIn-Ouix.
. Mars, 1889.
1 P

Aht qu'il m'est bien doux de chanter, grand'mire,
Tes lustres brillants ‘

. est quil ost trds heau ton nnnivorsaire, . o ' Lecons de logique

Quatre-vingt-cing ans !

<

2 ) . _—

Brilants, o'cst le mot : ta verts vieillosse, ' . : 4EME LEGON
Tu la fais aimert :

Partout on Padmire, ct'moi, jo m emprosse
De t'er informer ¢

-3 - LIDEE ET LA PERCEPTION
Dix-sept lustres, quoi t C'est & n’y pas crniré, 81. Qulest co que n pﬁrccpti«m 2
A voir grand'maman, | .
- Ton port ot teadraits. ... Mais c'est de Phistoire : ) .
. "t cost ves, pourtant La perception, qu'on appelle encore

4 appréhension, est U'gcte par lequel Les-
Tant micux, c;est'quo Dicu to réserve et;cor i p nt » TGM CONNALSSATLCE des choses P U-
Do longe jours heurenx ¢ - REMENT ET SIMPLEMENT, ¢’est-d-dire sans

Con’cst pas cn vain quo chacun l'implore; R R
: 11 comble nos veoux ! [ en rien afﬁrmer ou nier,

|
s
[
i
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Cette connaissance pure et ﬁlmple des cho-
ses; ou - cneore cette expression des choses

“dins ¥ e&pnt cest l’l(lcc

- 42, Qu'est-ce que ["déc ?

Cesi Vempression, Yimage spirituclle,
ou encore la représentation PURE ET SIM-

'I'Ln cles choses dams Vesprit.

Ainsi: ]’cwte par legnel je' connais ee
qu'est Phomme, Yarbre, c'est la percep-
tion ou Yappréhension ; Yexpression, la

jieprésenhtion pnte et simple de HOMME,
ARBRE, qui est d'ms mon esprit, eeshl’z-
‘c?éc o e

. D’nprbs cela la perception est done un -ac-
te dont le fruit est Pidée, c’est-i-dire que la
perception engendre Vidée.

. L’idée s'appelle; & son tour, conception,

" conicept, parce que Tesprit par elle congoit
- e lui V'objet, conceptlon, du latin concipio
2 (mecum .capio, je tiens en moi ).

* Lidée g’appelle encore notio de 'nascerc,

~connatirve.

" Le mot idée. vzenb du grec eido, j je vois.

G ]"xphqumw mamlerwmt plus en d(,tazl Il dc-‘
L finition de Vidée. . :

R *
\~ : **3

88. l’ourqnol dites-vous que. Yidée est In te-
presentu.tlou pure ¢t mmpleﬂ

_Pame qu rells exclut toute” affirmation

et toute négation, ce qui la distingue
-par’ conséquent du . jugement.
~dans Yidée d’honimg, il 1’y a pas qu'il
.-;est ignorant, qu’il est savant, il y a ant- -

- Ainsi

al 'rmson%able et nen autre chose.

34 Pourquol dites-vous de Tidée que c'est

: une repréeenmhon qui’ exmte dans l’caprzt ?

‘ C est; aﬁn de la’ dlsmnnuer de ia sen-

. samon qm ex1ste dans les’ sems:. exté-
- rieurs. et du fantdme qui existe dans le

sens lnténeur, l’1magmat10n. K

83, La rap;-éacntalion,dont il est parlé dans la
définition de Yidée,peut-elle se concevoir comnme
les représentations qui sont sur la toile ou dans
notre mmrrmu(.lun ?

Concevoir ainsi cette représentatiou
serait une grande erveur. Nofrg esprit

‘ne représente pas les choses comme un

miroir les représente ; Tanalogie est in-
finiment distante.

.86, Pourquoi Ies mots qui expriment les cho-
seg les plus immatérielles, comme Vidée pur ex-
emple, sont-ils empruntés i Yordre sensible ?

“ L'homme, comme le dit Saint Tho-
mas, nie parvenant-d la connaissance des-
choses immatérielles que par les choses
sensibles ‘( dans D'état actuel de notre

" 4me), a tout naturellement appliqué les

termes de-la connaissance sensitive aux
actes les plus spirituels de I'Ame.”
Somme contre les gemtils. Liv. ILI,
Chap. LITI.

+ 87, 11 me semble cependant que je ne puis
avoir Iidée de quelque chose sans qu'slle soit ac.
compegndée d’une représentation sensible et non
intellectuelle 2

;Une représentation sensible se joint
4 chacune de nos idées. Cardons-nous
cependant de confondre ce fantdme avec
Vidée.

“1’idde, comme le dit trés bien Chan-
'I)enois, représente son objet d'une ma-
widre générale, sans augune qualité in
dividuelle ; le fantéme le reproduit avec :
ses propmétés individuelles, avec telle -
foune, telle couleur,” ete. (1),

. CO'est co que Bulmés exphque trés clmre-
‘ment. - Philosophie fondamentak, hvre IV
Chap. 4. :

L. Sumt. Thomns nomme phantasmata lee .

( 1) chom da phaomph(e, Vol mr, p 1.
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- phénoménes de Pimagination, ajoutant que
durant son union avec le corps, ’Ame n’ex~

“erce sa faculté de comprendre que per con
versionem ad phantasmate ; en d'autres ter-
mes, Pimage qui sert comme de muatidre 4
la formation de Vidée ; Pimage qui Pillumi-
neet la. vivifie, préctde et accompagne l'ac-
te intellectuel. Nous pensons, Vimagination
g'éveille, Vimnge sensible apparatt, “Cest la
figure et la couleur de P'objet qui pous occu-
pent, ou les termes de componraison, ou les
mots qui rendent la chose : ainsi, jusque
dans nos méditations sur Dien, au moment
méme ol nous affrmons Pimmatérialité, 1a
spiritualité de son essence, 'image nous pour-
suit et se fait sa part. L’Eternel, c’est Pan-
cien des jours; Dintelligence infinie, gue
saisje ? un océan de lumidre ; la justice in-
finie, la. miséricorde infinie, un visage irrité
ou plein de mansudtude ; la - création, une
source d’ol jaillit la vxe ;- Vimmensité, une
étendue sans limites.”

LYimage accompagne l'idée, mais elle n'est
pas Pidée. Le fait méme que nous signalons
en fournit la preuve. Si 'on nons demande :
ceb ocdan de lumidre, ce vieillard auguste,
cette ¢tendue sans limites, ete., est-ce Dien,
ou la ressemblance de Dieu? Nom, dirons-.

. nous ausgsitot. Donc une idée existe qui n'a
rien de commun avee ces représentations ;
une idée qui repounsse essentiellement tout
ce que ces représentations impliquent.

Cé n’est pas seulement & Vidée de Dien
que nous pouvons rapporter observation
précédente. 1/idée de rapport entre dans
tous les actes.de Pintelligence comme 61¢-
ment mdlspensuble Comment représenter

“Pidée de rapport ? Rien de phu-s facile: com-
me un point de contact entre deux objets,
comme le neud qui les rattache ; mais tout
cela est-il le rapport ? Non, c’est Pimage du
rapport »

38. Les plulosephes modernes dmmguenmls
entre I'idée et la perceprion ?

La réponse, la prochame fois.

"F.A.B.

PUBLICATIONS RECUES

par 1o Révd F..X.
Bourbounais Grove,

Chemin de la Croix,
Chouinard, ptre C. 8. V.,
ilinois.

Les priéres de ce chemin de croix mnt réy
touchantes.

Les fétes de 'enfance et de Vadolescen-

ce, de M. E. Robert, dircetear de 1 " fieale et i
Famille.

Charmant comme d’habitude,

Annuaire de 1'Université Laval pour
I'année académigue 1888-89.

Rempli de reaseignements intéressnnts,

Ris et Broquig par Chs M, Ducharme.

Bien seeueilli par 1a presse’ canadienne,

Nous aurons Pocension dlen. purler plus lont
guement.

L'enseignement primaire: questions di-
verses par C. J. Magnan, Clest un des ou-

vrages les plus sérienx qui aient va le jour nu

Canada, sur Phistoire de notre instruction pri-
maire, sur les diverses méthodes d'enseigne-
ment, &e,, &c, Nous le xecommuudom aux
amis de I'éducation.

Question de libelle : 1 honorableF. X. A,
Trudel vs La compagnie d’[mprimerie et de Pu-
blication du Canada.

Tempus est laquendi, wmpus est tacgndi.

Jugement de Son Honucurle juge Cimon
dang lu cause, Michaud & al vs Levassear.

Ce jugement, trés &laboré, fait honurur & son
Honneur !

Tt démontre parfaitement gqu'on ne peut cons-
truire une église sans Pagsentiment de Vévigue
diocésain.

Vade-Mecum du collectionneur, pur Jos
Leroux, M. D, Montrénl. |

Beaucoup de recherche et d'érudition.  L'au-
teur fait connuitre les monnaies anciennes et
modernes en répondant aux questions suivantes:
Nom de la monnaie #--De quel métal estla mon-
naje 7 — Sous quel souverain elle o été Gmise
Dans quel pays elle a ¢té émise ? — Sa \nlulr
dans le pays d'me&qmn 9—Sa valeur en monnaie
du Canada,

Co Vade-mecum [ait connaitre - tout un nou-
veau monde ¢t fait voir ce qu't) y s de légitime
dans s passion de collectionner des amateurs, —
" Nos. f¢licitations.. :

. Aflas numismatique du- Canada, par
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Jos LerouX, M. D. Montréal,

‘Trés intéressant, ~=11 y u 1i des fuc-simile de
toutes les monnaies canadiennes. —C'est un point
de vue agréable de Vhistoire du Canada.

Dr Leroux, rue Richemond,

Réglement du Conseil provmcml d’Hy—
giéne,

 Lamise en pratique de ces réglements  ven-
dra d'immenses services & nos popul:monb. Gra-

" ce aux soins de médecins Gelnirés et dwoues,
Y hygu,nra progres<e au Canada,

Convention d6 Nashus, Résumé des tra.

-vaux de la convention-canadienne tenue i Na.

shua, en 1888, .,

Cet opuscule, qui est trés intéressant, a &té
publié par le Révd P, F.-X, Chouinard, C. S,
V., curé i Manteno.

Le Recueil Littéraire, Nouvelle publica-
tion mensuelle, Ste-Cunégonde, P. Q. Victor
renjer, éditeur-propriétaire : E- 2. Massicotte,
secrétaive de. la r(,dnc‘hon.
par année,

On ne saurait nrap encournger les publications
qui tendent & repnndre 1a bonne et saine littéra--

. ture.

S mm compter.

T. A, B.

-

LE MOUVEMENT PHILOSOPHIQUE

{CONTILOVEESE et CONTEMPORAIN)
L'impulsion donnée par Léon XIII anx étudns,
el particulidrement aux études. philosophiques,
a 18 féconde, Le nombre des ouvrages qu'il.

: faut uttmhuer an réveil do la: scolastique gst
L b considérable on Imlxe, en Espagne, en
*" Allemagne, dussi bien gw'en France.
- Vorgos, & qui la*Société de Saini-Thomas. - fon-
- dée & Parisen 1885, doil en grande partie, croy-
' ‘ous-nous, son eﬁi%tehce. Ya~fort bien” montré
I dnns I rapport- si intérossant et si complel
“qwil'e lu au congres décennal ‘de In’ Sociéte’

M. de

Inhlmnuphlque  Liagteur jetle. un coup

SV el s lz mouvement philosophique accom-

pli xlepuw qix ans, et 11 -conslate, avec une: sa-

: . tisfaction que parlngerom tous lcs cmhohques
* pifléchis, que. la scolastzque a pns pied parmi.

les doctrings comtemporumes avec lesquelles il

Cet”

" Atlas et le  Vadé-mecum se vendent ensemble -
- %2.00. Adsescse :
" Montréal,

Prix :-25 centins*®

I

d’ailleurs nécessaire, la - scolastique a retrouvé

d’abord sa légitime influence dans Penscigne-

ment des séminaires et an sein du clergé ; mais

l& ne doit pas se borner son action. Déjd elle .
enire sur nn terrain plas vaste, el se prépare &

rajeunir ou i remplacer un spiritualismo en-,
core récent, mais déji vieilli, diviss, impuissant,

dont les théories se confondent, sans ¥ rien

ajouter, avee celles dn sens commun, et qui
n’oppose avec lui aux systémes puissants de nos’
adversaires que de fines criliques, aliénuodes

par heaucoup d’éloges, ot voilées eacore par de

beaux discours, L'esprit moderne, moins léger

rf’'on le pense, a besoin,d’une noumtm‘e p)us

substantielle.

Nous applaudissons done avee reconnaissan-
ce it ces premiers et géndrenx efforts des nou-
veaux scolastiques, ‘qu’un méme sentiment des
besoins de l'esprit moderne et un méme désir’
@’y satisfaire réunissent el animent, Les mem-
bres de la- Sociéié de. Saint-Thomas tiennent
des réunions mensuelles, olt les thdses les plus
ardues de ia scolasligue sont abordées, traitéos
avec compélence, et corparées aux conclusions
de la:science moderne. Les problémes de la
vie, de la sénsation, rde Iobjectivité des con-
naissances, les questions les plus subtiles de la
logique, de la psychologie, dela métaphysique,
sont sonlevées tour & tour et disculées avec
franchise, et il est rare quw'il ne jaillisse pas de
ces loyales. discussions quelque lumidre nou-
velle. Ghnqnie année la sociélé tient ses assises,
et nagudre M. Ollé-Laprune, un de ses amis, la
présidait, el prononcait na discours de cldture

-que les Annales do philosophic chréfienne ont

membres, MM.:

reproduit. Celles-ci sont devenues 1'organe de.
la société ; elles publient les comptes rendus
des séances et les principaux “travaux. de ses
de Broglie, Farges, Gardair, .
Vallet, de Vorjes, pour ne ciler que quelques
noms; ceux qui reparaissent 18 plus . sonvent.
Le succds des Annales nous parait d'autant
plus mérité’ct désirable, quelles sont”le seul
organe striclement philosophique ‘que nous

. ayons 2 opposer aux .revues similaires non ca-

- Comme.de “juste, . et c'étail.

tholiques, parmi lésquelles se font remarquer
la Revug philosophigue de M. Ribot et la Cri-
tigue phllosapluqua de M. Renouvier, La - pre-
mitére représente l'esprit de -positivisme qui
avait présidé a Ja fondation de la Revue de phi-
losapliie positive, publiéo par M.Littré.et quine -
loi- e gudre survécu.  Son directeur, bien con-
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© nu par ses ouvrages remplis d’observations, @

cénquig, on peut le dire, une chaire au Collége
- de France,ol il a vemplacé ou plutdt supplanté
_ le successeur de M. TFranck, grice & Ja transfar-,
mation de la chaire de droit naturel én celle
de psychologie expérimentale. ~Ainsi )e spiri-
inalisme recule devant le posilivisnje Quant
a la Oritique philosophique, elle est inféodée
au protestantisme, ou du moins tout imprégnée
de son esprit. . )
: o Eig Branc, |

Les lecteurs de V' Etudiant apprendront “avee

plaisir la publication prochaine d’un_nouveau .

traité de ' philosophie seolastigne, ~ 11 aura
pour-auteur M. I'abbé Elie Blanc. On poul
s'attendre & quelque chose de bien. .

THEORIE' DES JOURS-EPOQUES’
III. PREUVES TIREES DE i.’onnnr;: BIBLIQUE.

.

Tufin, nous voici arrivés aux preuves d’un
ordre supérienr! DEji peut-étre, plus d’un
nous dit dans sou coeur : :

Avocat, ah | passez au déluge t

Patidnce, cher lecteur, c’estla derniére étape de
potre longue promenade antédiluvienne, Nous
touchons I’arche du salut et de la vérité |
Clest 4 la Bible, en effet, gu’il appartient de
_porter la gentence finale sur Je point en litige.

Oui, sans doute, la théorie des jours-époques .

charme Pimagination, séduit Pesprit, satisfait
la raigon, en éeartant si anisgément tous les em-~
barras, semés comme & plaisir dans’ les autres
systémes. Mais pourtant, si cette belle théorie
‘heurtait le moins du monde une . affirmation
précise de la Bible, il faudrait sans retard lui
dire un &ternel adieu.. T} n’est pas un seul ca-
tholigne sincére, qui balancerait un instant en-
tre la parole de Dieu et une théoric humaine.
Mais en est-il ainsi ? - Non, non, point de con-
flit entre-notre systéme et Ia Bible : nous es-
pérons le démontrer péremptoirement. Nous
irons méme plus loin : non-seirlement point de
hieurt, mais une ravissante harmonie, tellemeat -
que notre théorie est un postulatum de ’Hexa-
_méron mosaique. IDin effet, plusieurs penseurs
- graves et de bonne foi voudraient plus que la
simple négative : il ne leur suffit pas que la
-théorie des.Jours-Epoques ne sqit nullement

opposée & la Bible; -ils désireraient trouver
dans la Bible elleméme nn fondement positif
pour éayer cette interprétation. Bref, ils vou-
draient qu’elle sortit des entrailles mémes dn
texte sacré, et ne lui fut pas une importation
du dehore. Ce désir est bien léwitime, Car
enfin, il s’agit d’unc interprétation hiblique : et
quelle est la valeur d’une interprétation qui
n’a point de base dans In Bible elle-méme ?
Nons avons ici denx termesen présence : la Bi-
ble et 1a Science. Tour que Ia paix soit parfai-
te entre enx, il faut que les denx partis rati-

fient de leur propre fond les clanses du traité,

Nous essayerons de satisfaire & colte juste exi-
gence,  Mais procédons avec ordre, et mon-
trons que lo la Bible pawt, 20 et miénme doil s'in-
terpréter dans le sens de la T'héorie des Jours-
Epoques, :

A) D’Hexaméron Mosdique, pent s'enlendre
dans le sens des Jours-Iipoques.

" 1o Dans la sainte Bible le mot jour, le Yom
des Hébreux, a trois sens différents: ou de
Jour naturel, temps de la lumigre, par opposi-
tion 4 la nuit, temps de ténébres ; on de jour
civil, de 24 heures, mesuré pav la révolution
de la terre svr zon axe; il va de nait 4 nuit,
selon Jes divers usages .des peuples; ou enfin
de période de temps indélerminé. I ne faut
pas aller chercher bien loin ce triple nsage du
mot yom. Le réeit géndsingue liantmeles a
tous les trois : jour naturel, “ Bt Dien appela
Ia lumitre jour, et les téndbres nuit” ; —
jowr eivil ; “ Bt les eanx diluviennes prévalu-
rent sur la terre durant 190 jours,” { Ch. 7,
vers. 24 15— et, ce qu'il y a de plug intéres-
sant, c’est que PHexamcéron lui-méme nous
offre la troisiéme acception, de période detemps.
Aprés avoir divisé la Création en six jours
{ yom 1, Moise ¢e résmmant conclut : “ Telle
est Phistoire des cieux et de la terre, dans le
jour — yom — oit Jéhovah Dien fagonna une
terre et des cleux. 7 Comme saint Augustin
Pavait déja remarqué, ce jour unigue, dont il
est ici parlé, embrasee assurément fonte la sé-
rie des jours précédents et méme la durée in-
définie de Pére chaotique: son vrai sens n’est
done et ne peut, &tre qu'un laps de lemps indé-
terminé. . -

On pourrait croire que ¢'est 14 un fait jcolé.

n serait dana Perreur.  Les ‘exemples abon-.
dent. Qu’on ouvre le Thesaurus Hebraicus de
Geséniug, un vrai dilettante dont le nom fait
‘autorité dans Je monde hébraisant: on y verra
‘combien cet usage est général. Le savant M.
Vigouroux fait écho & Gésénius, et cite plus

" de 20 passages de la Bible ot ydm o évidem-

ment le sens de temps indéterminé. Cependant

nous ne pouvons admettre une antre raison’

qu’il apporte & P'appui de son sentiment : sa-
voir que les Hébreux, en dehors de leur y6m,

o et Fan s S e 1 b Vb
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m'avaient pas d’auire terme pour traduire no-
-tre idée de période ou d’époque ; eu sorte que
" Moyse, 8'il eitt voulu dive: Telle fut la pre-
miére, la deuxiéme époque, devait précisément
“dire 1 Tel'fut le premier yom, le deuxidme
yém. Tl nons semble que Pillustre Sulpitien

aurait biende Ja peine & prouver que.les Hé-:

breux n’avaient pas d'autre terme. pour signi-

_fier notre période : la langue hébraigue est-

“morte depuis 2000 ans, et le ‘senl monument
qu’elle rious a 1égué, ¢’est notre Bible I Cepen-
dant le savant Exégéte observe & propos, que,

‘dans le méime ordre d'idées, le mot semaine.

est lui aussi pris souvent métaphoriquement,
comme lés semaines Daniéliques. .-~ . -
Dira-t-on que cette interprétation du ‘mot
. yOm-jour est née des lesoins de la théorie,
- qu’elle est une supposition faite pour en étayer
une autre 7 A ceux qui penseraient ainsi nous
demanderions : Tous les commentateurs et ex-
égétes du moyen-dge, commme Moluia, Bannez;
Beéde, Noél Alexandre, Duguet, Cléricus, Perei-
rio, Nicolai, Ia version arabique elleeméme,
avaient-ils en vue la géologie et la cosmogonie,

quand ils affirmaient que le jour biblique signi<

-fie souvent une vague période de temps 2...

20 Qui, dira-t-on peut-dtre : " &i le” mot jour

¢tait solitaire, rien ne #opposerait 4 ce quon
Pentende dans un sens métaphorique. Mais

ici, 1) esy bien déterming parle terme de sodr

et de matin !
Non,ce nest pas 14 une diffienité. Dabord,
“8il est prouvé que le jour génésiaque n’a pos
- le’sens - vulgaire, it est bien, clair qu’il faudra
entendre de méme le soir et le matin : ils se-

* ‘ront les déterminations d’une période indéter-

i

minée. ‘ o .
 Aais bien des _rais_énsvsemblent demander up
sens figuré pour ces termes mémes de soir et
de matin. - On ne considére pas assez la fagon
.mystérieuse dont Moise en parle. Il les énonce

. .oinei's Tt 40y eut soir, et ily eut matin, premier

~.:tendre que ces termes, soir et matin, dtaient
“dés mots transcendants, qu’on ne devait pas

" jour, dewzidme jouwr... Or, entre un soir ct' un

“._matin, ordinairement on compte une nuit, et

‘"pas-un jour. Done Phomme divin laissait en-

interpréter dans le sene commun. — De_ plus,
~-]e soir’est Ja cl6ture de la journée : or Moise,

~parlunt du premier jour,dit de lui’ comme des.

autres : It il y eut-soir, et il y eut .matin, pre-
" mier jour. -Quel a:pu &tre ce soir, antérienr au
-premier jour ?... T o
-+ 30 Le sens &tyniologique'des_termes hébrai~

-/'quies, soir et matin, permet & coup slr-de les .
- . entendre dans le sens géologique ; cloture d’une

~grande dre dans Vhistoire de'la terre et le ‘pro-
~grés de la vie, par un bouleversement plus o' -

“moins général : ' soir ; inauguration Lune ére

“-nouvelle et d’un milicu nouvean : ‘matinl Bn: ] Y
" me de ce fractionnement du travail créateur en
Jjours, soir et matin 7 Car c’est I surtout que -~

 effet e soir, en hébreu, c’est nERER, et matin,
" ¢’est BOKER: - Or étymologiquement. HERED 8i-

‘chant de la Création,

~grand

" gnifie mélange, confision, d'olt soif, cet ins-

tant du jour olt la lumiére fuyante et“l’ombre
envahissante se livrent une supréme nélée, et
olt les objets visibles commencent & se brouiller

.ot se confondre,” D’autre part, la signification

primitive de néKER, encore, régnante dans ‘-
rabe, est dilater; ouvrir, séparer, Ainsi donc
Je sens original de nirB est mélange, confu-
sion ; BOKER, un commencement, un jaillisse-
ment, un développement. — Alors, nous le de- -
mandons, quels termes mienx adaptés pour dé-
gigner ces grandes journées créatrices, dont le
point de départ était nn cataclysme, un mélan-

ge, une confusion dans 1@re précédente; et

qui ‘installaient sur notre planéte un ordre nou-
veau, une marche en avant de la terve et de la

vie ?

40 Dira-t-on que ¢’est par trop violenter le tex-
te sacré, que d’entendre ainsi les mots jours, soir
et matin ? — Mais, de griice, qu’on n’oublie pas
que l’écrivain ict est un QOriental : or quicon-
que connait usnge familier des métaphores,
universel dans tout 1’Orient, cessera de s'éton-
ner de la fagon de parler de Moise, tout éxtraor-
dinaire gu'elle paraitrait dans nos langues. — .
De plus le récit génésiaque est un poéme: tous
les critiques, tons les amatewrs du bean ont de
tout temps proclamé la. hante . poésie de ce
Or & la poésie, fille du
ciel et dédaignense du terre-d-terre, il faut un

Jangage éclutant eb extraordinsire ! Oul, ce

langage est bien mystérieax : mais aunssi, Pau-
vre & raconter,.dans une langue humaine, &lait
en clle-miéme wune ceavre incompréhemsible.
La création et Porganisation du monde sont.des
ouvres divines, qui transcendent ineffablement
nos peunsées ct les opérations de tout &tre créé,
Il fallait pourtant dire “cette "ceuvre sublime,
il fallait 1u faire concevoir aux hommes, et &
tdes hommes tels que les Juifs! Voild pourquoi
Moise fait un usage presque immodéré d’an-
thropomorphismes : le Créateur nous est ' re-
résenté sous Panalogie dun artiste . humain.
La. Divine Ecriture vounlait traduire & nos fai-
bles: intelligences le ‘mystére de’ Puniverselle
eréation, elle emploic un_langage humain, ma

- D’ALTRO INTENDE, mais clle .entend autre cho-
“se! comme disait le Dante 4. ce sujet.

Oh'!
non, ne disons pas qu’elle abaisse "ainsi notre
Dieu: mais disois qu’elle &léve notre
‘pensée langunissante au mystére ingondable de
la Divinité, et bénissons ! Dieu parle et fait en-
tendre sa voix, et les créatures insensibles Pen-

tendent et.lni obéissent soudain ; il voit la lu:
midre, et chacune de ses.auvres, et comme un
artiste. humain, il .&’en réjouit et dit: clest
bien | Le tout fini, il dira: - c’est trés-bien!
Son ouvrage achevé, il s repose ! — BEvidem-
ment tout ceci est un anthropomorphisme poé-
tique: - Pourquot slors n’en sorsit-il pas de mé-
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Panthropomorphisme est le:plus nettement for-
mulé, — Surtout qu’on n’oublie jamais la gran-
- de pensée de Moise, pensée bien digne d’un 1&-
gislateur et d’un fondateur de religion : impri-
mer fortemeut dans les idées et les. mozsurs de
son peuple Pinstitution sabbatique, gui devait
&tre si féconde dans Yordre moral, physique et’
économique !  Ponr réaliser ce programme,
quoi de plus efficace que de représenter & ’hom-
me son Dieu, faisant le grand ouvrage du mon-
de en six jours et se reposant le 7éme ? Clest
ce qu’il fit, tout en montrant suffissmment par

ailleurs, ¢e que la raison & elle senle devine

déji, ce que la science a démontré invincible
ment, q’il ne g'agissait 14 que d’une simple
analogie. .
[Buite. Le récit_génésinque porr s'entendre
dans Je sens des Jours-Epoques].

*  UX OBLAT DE MARIE IM.

S.T.D.

LA MUSIQUE ET LA POESIE
. (Pour I'Btudient. ) ’

Un ruissean limpide aux eaux murmurantes
serpente gmcieueemcflt dans wne délicieuse
vallée ; des bosguets an donx ombrage se dres-
sent sur le long du petit cours d’ean ; des fleurs
aux enivrants ardmes s'étendent nombreuses et
charmantes sur ce lieu oft la nature avait &talé

- ses plus riches dons. 'L, non loin de Ponde

transparente, s’élévent deux trones de verdure
embellis de roses suaves ; sur chacun d’eux,
.est une femme merveilleusement belle; 1-ur
téte est couronnée de flenrs d’or ; lear cheveln-
re, 1égérement agitée par los zéphyrs du lieu,
est d’un blond brillant ; leurs traits, empreints’
de noblesse et de candeur, ont une grande res-
“semblance. ' La blancheur éclatante de leurs
vétements resgort avec mollesse sar le vert et
épais feuillage ! -Ainsi In neige.répandue avee
abondance dans les foréts de sapins forme un
contraste frappant et mystérienx. ) :

Tlune de, ces deux beautés tient une Iyre

" dlor, et, levant ses doux regards vers le ciel
pur, clle fait résonner de ses: doigts agiles les
cordes 1égéres de son divin instrument. I’an-

‘tre fait entendre un hymne céleste, et 8a voix-

est pure et mélodieuse. A ce chant sublime,
“la. nature est devenue silencieuse; seuls les

~ sous forme d’allégorie.

- préme ?

échos des montagnes voisines répatent le chant’

harmonieux et les sons suaves des deux reines
du Vallon Sacré ! les deux femmes sont des
muses ! la voix de la seconde devient plus sen-
sible et plus sublime sux accords divins de la
premiére. Une auréole brillante parait sur
leur téte : sur ce cercle lumineux sout écrits en
caractéres ineffagables : Musique, Poisis.

Lds podles de Pantiqnité avaient contume de
peindre ces denx arts, les plus agréables et, les
plus riches en Gmotion qui soient an monde,
Clest ainsi que, dans
leur poétique mythologie, les Homére, les Vir-
gile, les Ovide, personnifinient, sous les cou-
lears les plus belles et les plus propres & Pima-
gination, la Musique et Ia Potsie, dont nous

" essajerons de faire Iéloge, suivant nos hum-

bles capacités.

I. Las Mosieue BEr La POESIE AVANT L’ERE

COHRETIENNE.

.

Llorigine de ces deux arts par excellence se
trouve ld-haut dans cette vallée céleste ol ré-
side ’Eternel tout resplendissant de lumiére.

Le premier homme, sortant des mains toutes
puissantes du Créatenr, fit entendre un hymne
d’admiration et d’amour, et son chant merveil-
leux passa i travers les figes. Mais les hom-
mes s’étant peu & peu corrompus dans la suite,
Dicu ldur réserva un chitiment terrible : slors
le Déluge arriva.  Cependant, de la famille de
Noé qui fut sauvée des flots, mortit le peuple
hébreu. Cette nation privilégiée conserva dans

" la simplicité primitive le culte sublime de

Jéhovah, Seuls entre tous les peuples, les Hé-
breux, dans leur temple couvert de Inmbris do-
rés, célébrérent ln gloire et la majesté du vrai
Dien. Dans toutes leurs cérémonies religieu-

© ges, les sone des harpes et fes” voix pures des

1évites entrainaient le penple & se prosterner
devant le Dien de Moise, Le saint roi David,
aux accords de sa lyre, faisait entendre des crig

de pénitence et - d’amour ! Aujourd’hui, quas

vons-nous de plus bean et de plus sublime que
ces psaumes qui attendrissent nos dmes et la
transportent aux pieds dn tréne de I'Eire Su-
Les autres peuples cultivaient aussi cet ar
divin*mais d’une maniére plug profane, car ils

w'atteignirent jamais cétte sublimité, cette gran-

2

/




" L/BTUDIANT.

. Adeur cette griice qui sont les caractéres de la
musique religicuse chez le peuple Hébreu.
lou_;om: de concert avec la podsie, la musi-
que des temps anciens assistait ou plutét veil-
.- Iait audéveloppement du genre humnin. Apol~
‘lon chez les Grees, Brahmu dans Plide, Fohi
_duns 1a Chine, Odin daus la Germunic, tons en-
seignaient & lers compntriotes- Part de chai-
“mer parles sons. Les pobtes de Jantiquitd,
‘comme les troubadonrs au moyen-iige, allajent

“ - dans les villes et "chantaient aux sons de la
" lyre. Homére lui-méme, dit-on g’accompagnait

dela harpe pour célébrer les combats du vauil-
‘lant Achille, Pamour si tendre d’Andromagque,

Ja mort cruelle du brave Hector. La poésie de
-ces chanteurs publics était simple, naive et
“douce, et Ja'lyre en augmentait de beancoup les

divins charmes Quelqucfoxs dans les combats,
- elle po wssait & ln vieloire 5 les guerriers, les
" . yeux enflammaés, le coeur bondissant de coura~
ge, s’¢langaient, comme des ]lom, sur 168 en-
nemis anx sons puissants et ‘irrésistibles d’une
musigue militaire,

"Celle-ci cessait-elle, nufssltut, cette fougue im-

‘ petuguse tombait ;- recommengait-elle, ]L com-
‘bat. devenait plus terrible et plus sanglant !
.Cependant la-musique adoucissait plus les pen
.ples quelle les portait & ln guerre.

Dans les sacrifices’ aux Dieux de l’Olympe,‘

les natious paiennes ln regardaient comme’ l¢
moyen le plus sir et le plus eflicace ponr. fou-
- ¢cher et charmerle ¢ grand Jupiter. ? Grandis-

sant avee les peuples, lo musique, & la naissan- |
ce du Sauveur, avait atteint un assez haut de-

. gré de perfection.  Dansla’ville puissante des’
Césarg, In ‘musique avait peut-étre angmenté

" du ¢6té de VPart, mais avait beancoup diminaé
- quant & Paction morale. Ah ! tirons le voile
gur-les tristes et horvibles spectacles dont 8%-
: mvrment les tyrans cruels de' Rome; et entrons

“combes d’olt devait ‘Surgir. plus tard Ja Rome
_des Pontifes et un peuple glorieux de ses max-
I tyrs" et fort de son Dien, ;

- .'.. o L . PauL Durasp.

K .0'

MOUVEMENT INTELLEGTUEL

NOS REVUES

o ALa"“R‘ev}ﬁe‘ Canedienne, Grdcs au ‘dévoué-‘

plutdt dans les immenses et {énébreuses’ cata-

.ment patriotiquo de Quelques-uns; cotto oxcel-

lente publication poursuit son’ @uvre, Sonan-
cienneté lui donne un peu lo tilre de mére au
log s : sachons encourager. .

Le Ca.nada-Frangaxs fait honmeur & ses

“londateurs ainsi qu'd” scs collaborateurs, - Les
documents inédits qui font suite aux articles .

do fond sont précicu\ a plus d’un titre, On fe-
‘ra bien de s’abonner an Canade~Francais.

Le Chercheur, sous la direction de J. IF.
Dumontier. Réevue écleclique, bi-nensuelle,

.s'occupant do littérature, seiences, beaux-arts

et bibliographie générale.

M. Dumonticr est.un piocheur qui sait daéter-

‘rer.de fort jolies choses.
Ia Lyre d'0r. Cette feuilie est digne de
. prendre place au foyer domesticque, Nos féh-

. citutions'd M. Drapeay, son directeur. -

Le Journal de I'Instruction Publigue,

organe des instituteurs catholigues de la pro- -

vinco de Québee. Les divecleurs d'éeoles mo-

_ dbles et supérieures trouveront 1& beaucoup de-

renseignements utiles.

La Semaine Religieuse de Québec. :

M. Pabbé D. Gosselin, son nouveaun rédac.
teur-propriétaire, la rend dL plus en plus utile
el intéregsante,

“Petite revue du Tiers-Ordre.‘ Les direc-
teurs donnent beaucoup de soin” & lenr revue
et pouvent ge flaller de bien servir l’muvro du

Tm‘s-Ordro au Canada.

Le Jonrnal d’Hygléne Populau‘e. Lo

Drd. 1. Desroches,, directeur’ do celle revue,
priche 'hygitne sur-tous les tons; Grice &
son teavail el & son esprit pratique,il en -est ar-
rivé &, ne plus précher dans le désert,

I'Enseignement Primaire, Co journal
rend d'éminents services & ceux et & celles qui
_sont & la iéte des éeoles ¢lémentaives,, M. J.-
. B. Cloutier en est lo rédacteur-pr opriétaire.

Le WMonde illustré, Les clironiques de M.

. Lediou sont remarquables & plus d'un point de
vue. - Les articles’ gracieux no font pas défaut
dans celle revie, tout au contraire,

Nous ne pouvons donner d"apprécjation sur
la valeur . des feuilletons du Monde illustré,

n‘ayant point-le temps de les suivre.
Le Propagateur des bons livres,  Cotio

-publication fail voir quo la maison Cadieux et -

Derome est remarquable sur le choix dos ou-
vragoes qu’elle met en'vente,
La Semaine Religiense de Montréal, Les
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- “varidlés, dans cetle revue, sont généralement
. des plus choisies et des plus iniéressantes. - La
semaine, devenue, depuis peu, croyons-nous, la

proprioté de 'archevéché, voil s'élever le mi--

vean et te champ de sa pédaction, -

L'Etudiant, Ceux qui prennent la yeine
de lire ce petit journal en font des loges rui
do prime-abord paraissent cxagérés, Clest le
cas de dire : prenez et lisez,

Le Couvent. Celle petite revue mensuelle
qui compte au-deli de 170%p£xyxltées, s'ndres-
se particulicrément & la jéune fille; elle de-
vient de plus en plus populaire.

(Parlant de I'Eludiant ot du’ Couvent, M. d.

" C. Magnan écrit, page 41 dé son ouvrage sur
I'Enseignement Primaire : « Le rédacteur de

V'Etudiant el du Couvent rend des sevvices in-"
calculables 4 la jeunesse de son pays en Pha-.

bituant de bonne heure. aux études strieuses
et & '"amour des letires, »

La Gazetfe médicale,
les hommes' de professions ont I une mine
d’or qu'ils se font sans doutle un devoir d'ex-
plaiter. Les chroniques dn Dr Beausoleil sont
tout a'la fois spirituclles et ®ratiques.

L’'Union médicale. N'ayant pas Pavanta-

ge de recevoir colle revue, nous ne pouvons en
parler avee connuissance de cause.

Le Propagateur de la dévotion & Sain-
te-Philomeéne, M. le curt de Ste-Pétronille
réussil & populariser lo dévotion & son aimable

" sainte. ,

Le'Naturaliste Canadien.” Ce nom rap-
pelle deux choses, la sciencé et la patience du
*Révd M. L, Provencher. Le rédacteur du Na-

“wuraliste Canadien devrait, aprds aveir rendu
tant de service & son pays, pouvoir vivre de ses
rentes. Tol n’est point le sort des hommes d’¢-
tude au Canada, .o )

La Vie illustrée, Les  rédactours qui
comptent des hommes:de lalent, travaillefit i
donner it Jeur feuille'tout le ¢hic possible. Iis

- réussissent, ' .

La biblioth2que 4 cing centins, Cette
publication esl, nous dit-on, asscz répandue.

.- Elle ne publie que des romans. 11 est surpre-
nant qu'un aussi grand nombre de publications
puissent vivre au Canada.

Nous aimons ) croire que les feuitletons de

*la- Biblioth2que et ceux de la Vie {llusirée sont

--sérieusement revisés, ’
. 'Nos journalistes en général sont bons; on

Les éwdiants et

peut cependant reprocher i quelques-uns  d'a-
voir trop confiance daus leurs lectours,
Larsqu’il s’agit d'une publication d feuille-
tons, une mére en général, devrait en prendre
connaissanice avant de les laisser lire & ses en-
fants. ) : ‘
La Gazette des Campagnes, !¢ Jour-
nal @’Agrieulture illustrée ctie Coloni-

- satenr canadien préchent Pagriculture éla

‘colonisation. 8il'on suivait un pen plus les

excellents conseils donnés par ces publications,

le pays aurait bientdtl changé de face. )
F. A B

NOS INFORMATIONS

Révd. Jos. ﬂ[c)gnan, Q.M. I.— I o laissé
QwAppelle pour St-Lanrent ( Mamtoba ) en
décembre 1887, St-Lanvent est sur Je ¢dté est
du lac Manitoba. Ce pays est riche en pitara-
ges,eur fe parconrs du chemin Jde for projeté de
Ju Lmie d’Hudson. 1y o ld 70 familles métis,
5 familles irlandaires et 5 familles canadicunes,
Ces'métis en général parlent le franguis, Les
femmes commencent & y laisser le chitle pour
le chapeaun avee sigrettes ot plumes ! Iécole
eous la direction d*un religienx compte 60 ep-
fants. Les missionnaires de St-Laurent ont 12
postes & visiter dont plusicurs sont & 100, 120,

- 150 milles. Le R. P. Vieaire réside & St Lan-

rent ainsi que le R, P. Gascon, M. Mognan
étndie actuellement le sauteuz. Les mots in-
terminables du-gauteux Ini font regretter le 1iit
et le miel du théme grec et des problémes al-
gébriques.

Révd G. Bélanger, Danemora, N.~Y. Le nom-
bre de ses prisouniers atteint anjonrd’hui le
chiflre de 825.

M. Pujos, Ptre, est maintenant curé i Che-
topn; Kas, Ilestd la téfe d’une paroisse ir-
landaise, .

Le Révd M. J. Beaudoin, ex-vicaire de Ste-
Anne de Bellevue, est beaucoup miecux.

! Le Morning WNews de Belfast, parle avec élo-
gedu R, P. I, Piché, canadien-frangais, dé-
voué de tout caur & Is canse irjandaize.

La distribution des biens des Jésuites ext
ainsi résolue: Aux Jésuites, 160,000 ; & 1'U-
niversité Laval, de Québee, $110,000; & PUni-
versité Laval, de Montréal, 40,000 ; sux évé-
ques, $100,000. : L .

Décés du cardinal Pitra, I fut tout & la fois
un humble religicux et un grand savant.

Puigsance du Canada. Recetfes. pour 1887-
88 $35,908,463 ; Dépenses $36,718,494. Défi-
cit, $810,031.
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- Correspondance catholique de Bruxelles: Cette
revue #'applique & une &tude approfondie des

“questions du jour. S ‘

* Cette feuille parait tous les mois. Blle est en-
voyée sux personnes qui 8’y intéressent sérieu-
‘setent, soit par Jeur collaboration, soit par
Penvoi d’une cotisation annuelle & leur volonté,
Adresse : M. le directear de la Correspondance
1cathoh'gue, Boulevard de ‘Waterloo, 70, Bruxel-
es. .

. ' ANNEXION -

_ Un correspondant - du Si-Viateur’s Colleye
Joirnal, Bonrbonnais, E-U., prétend que Pan-
nexion du Canada aux Etats-Unis serait nuisi-
ble aux Américains, parcequ'elle briserait ches
eux Funité nationale. i ' *

'LE REGNE. DU SACRE-CEUR

- La Société des prétres du Sacré-Ceeur de
Jésus, vient de commencer la publication
. d’une revue mensuelle qui a pour titre:. Le
- régne du Sacré-Ceur, et dont ’'mbonnement

est'de 8 francs par’ année, payable chez H.
Casterman, 66, Bonaparte, Paris. - ’
Nous  recomniandons cette publication 4

* nos lecteurs, str qu’elle leur sera plus profi-

_table que 1n lecture des journaux politigues.
La Semaine Religicuse de Québee.

>-o—t:

De 1= gloire 4'1a créche

La poésie qui nons & &8 envoyée sons ce ti-

" [/tre, ne peut Gtre- publiée, parvee gwelle laisse
trop & désirer sous le rapport des rimes ¢t de
Ia quantité. .. L’nuteur & de bonnes idées, ‘mais

~'wa versification n’a pas droit decité.
Bl N . ~F.A B

; _'J;ouj:;izrs le mé_mé fléan

. Dans Tes Signies des Temps, numéro du_ 3

< janvier 1889, nous relevons ¢e. qui- suit: “ M.
' L.; riche Américain, vient de mourir pour avoir..

trop fumé, 1! consumait” jusqu’d 40 .cigaves

o par jour, . A voir sa téte, on edt dit une pom- -

.~-me cuite.” Le défunt Jaisse & ses: enfants plu-'
- sieurs millions, avec défense expresse de fumenr,
" Il.n’avait que quarsnte-deux ans, ”

2 7 Le'méme journa! cite un article du- Dr- Bla-
7" tin olt il est démontré que le prisear nuit au-

tant & sa santé que le fumcyr. Enfin, dans les
fajts divers, citons encore cet entrefilet : ¢ Sur
150 éléves de Bassein ( Birmanie ), 100 se sont
sont engagés par écrit-d ne fuire usage ni da
bétel, ni du tabac. \ ‘ !
. - L’Abus du tabac.

—eele—

Drunkenness or the Liquor Habit Positi-
vely Cured by Administering Dr
Haines,Golden Specific

Tt can be'given in o cup of coffee or tea with~
out - the knowledge of the person taking it, ef-
fecting a-speedy and permanent cure,” whether
the patient is a moderate drinker or an acoholic
wreck.  Thousands “of drunkards have been
cured who have taken the Golden Speeific in

" their coffee without their knowledge, and to-

day - they believe they quit drinking of their
own free will. No harmful effect results from
its administration. Cures guaranted. Send for
cirealar and full particulars. Address in confi- -
dence Gorpex Seecirio Co.,185 Race St.Cincin-
nati, O, .- Lo .

Y

JEAN QUI CROCNE
JEAN éux “RIT

. .
. g

¥

1
LE DEPART.

HEeLiye, — Voild ton paquet presque fini,
mon petit Jean, il ne reste plus & y mettre que
tes livres. S i

JeEAX. — Bt ce ne sera pas lourd, maman ;
les vdici,” o L
" La mére prend les livres que Iui yrésente Jean
et lit : Manuel du Chrétien ; Conseils pratiques
auz Tnfants. R o

Hreriexe, — I v’y en a guére, il est vrai, mon
ani 3 mais ils sont bons, . . R
© Juax, — Maman, guand je serai:i. Paris, je .

* tiicherai de voir le bon prétre qui a fait ces li-

yrea. . . . AN
Herisg, — Bt tn feras bien, mon ami; il

doit étre-bon, cela se voit daus ses livres. | Et .

~il nime les enfanis, celn se voit bien aussi.

Jeax. — Une fois arrivé & Paris et chez Si- .
_mon, je n’aurai plus pevr. N R
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HeLexe. — I ne fant pas avoir peur non plug
sur la route, mon ami:.- Qw’est-ce qui te ferait
du mal ? it pourquoi te causerait-on du cha-
grin? . )

Jeax, — (Pest qu'il y a des gens qui ne. sont
pas bons, maman ; et il y en o d’autres quisont

" méme mauvais,

 "Herexg. — Je nedis “pas non ; mais tu ne
seras pas le premier du pays qui auras été cher-
cher ton pain et to fortune & Paris ; il ne leur
est pas arrivé malheur ; pas vrai ? Le bon Dieu
et la sainte Vierge ne sont-ils pas 12" pour te
protéger.

JEAN, — Aussi je ne dis pas que j'aie peur,

_allez ; je dis seulement qwil y a des gens qui
" ne sont pas bons ; c’est-il pas une vérité; ga?

Hertse, — Oui, oui, tont le .monde la con-.

nait, cette vérité. Mais tuune veux pas plenrer
en partant, tout de méme ! Je ne veux pas que
tu pleures, .

JEAN, — Soyez tranguille, mére; je m’en irai
bravement comme mon frére. Simon, qui est
parti sans senlement tourner la téte pour nous
regarder.
Je sais bien ce que c’est que le courage, allez.
Je ferai comme Simon.

HiLexe, — C’est bien, mon enfant; tu es

bon et brave gargon ! Et le cousin Jeannot 7.

Va-t-il venir ce soir ou demain matin ?
JraN. — Je ne sais pas, maman; je ne lai

gulre vu ces trois derniers jours.
Hunexg, — Va dooe voir chez ta tante s'il

“est prét ponr partir demain de grand matin, >

Jean partit- lestement. Héléne resta 4 la
porte et le regarda marcher : quand elle ne le
vit plus, elle rentra, joignit les maing avec un
geste de désespoir, tomba 4 genoux et §°¢erin
d’une voix entrecoupée par ses larmes :

“ Mon enfant, mon petit, Jean chéri ? Lui

aussi doit partir, me quitter | Lui aussi va cou-

_ rir mille dangers dans ce long voyage! mon

enfunt, mon cher enfont L... Bt je dois lui ca-
cher mon chagrin ct mes larines pour ranimer
son courage. Je dois paraitre jnsensible & son
absence, quand mon ceeur frémit d'inquiétude
et de douleur | Pauvre, pauvre enfant !..La mi-
aére m’oblige & Penvoyer & son frére.
bonté, protégez-le | Marie,mére dé miséricorde,
ne 'abandonnez pas, veillez sur lui!?” .

_ La pauvre femme pleura quelque femps en-
core ; puis elle se releva, lava ses yeux' rougis
por les larmes, et s’efforca de paraitre caline et
tranquille pour le retour de Jean.

Jean avait marché lestement jusqu’au détour
du chemin et tant que sa mére pouvait Paper-
cevoir. Mais quand il se'sentit hors de vue, il
@’arrdta, jeta un vegard douloureux sur.la route
qu’il venait de parcourir, sur tous les objets en-
vironnants, et il pensa que,le lendemain de grand
matin, il'passerait par les mémes endroils, mais
pour ne plus les revoir ; et lui aussi pleura..

* Pauvre mére | se_dit-il. Elle.croit que je

. la quitte sans regret ; élle n’a ni inquiétude ni

Voild que j’ai bientét quatorze ans.’

Dieu de

. vite et rézolut de le trouver,

chagrin. Ma tranquillité la rassure et sontient
son courage. Ce serait mal et cruel & mot de
lui laisser voir combien je suis malhenreux de
la quitter ! et pour si longterups ! Mon bon Dien
donnez-moi du conrage jusqu’t Ia fin' ! Ma bonue
sainte Vierge, je me mets sous votre protection .
Vous veillerez sur moi et vous me ferez revenir

préade maman 1 - ‘

Jean essuya ses venx, chercha & se distraire
par.Ja pensée de son fréve qu’il aimait tendre-
ment, et arriva assez gaiement & la demenre de
sa tante Marine. Au moment d’entrer, il s'ar-
réta effrayé et gurpris. Il entendnit des cris
étouffés, des gémissements, des sanglots. Tl
poussa vivement la porte; sa tante était seule
et paraissait mécontente, mais ce n’était cer-

‘tainement pas elle qui avait ponssé les cris et

les gitmissements qu'it venait d’entendre.

“Te voild, petit Jean ? dit-elle que veux-
tu?

JEax. — Mamnan m’as envoyé savoir si Jean-
not était prét pourdemain, ma tante, et's’il al-
lait venir & la maison ce soir ou demain de

~ grand matin pour partir ensemble.

La raNTE. — Je ne peux pas venir. & bout
de ce gargon-la ; il est la qui hurle depnis une
heure ; il ne vent pag m’obéir ; je lui ai dit plus
de dix fois d'aller te rejoindre chez ta mére. 1l
ne bouge pas plus qnune pierre. L'entends-tu
gémiret pleurer? i

JeAN, — Ot est-il dode, ma tante ?

La raxre. — Il est deliors, derridre la mai-
son. Va le tronver mon petit Jean, et vois si
tu peux Pemmener, ? ; :

Jean sortit, fit le tour de la maison, ne vit
personne, n’entendit plus rien. I appela : -

¢ Jeannot 17

Mais Jeannot ne répondit pas.

11 rentra une seconde fois chez sa tante.

LA TANTE. — Bh bien, Pas-tu décidé & te sui-
vre ? 11 est ealiné, car je n’entends plus rien,

JEAN, — Je ne I’ni pas. vu, ma taate ; j'ai
regardé de tous c6iés, mais je ne I'ai pas trou-
vé. :

L zAxTE. — Tiens ! olt s’est:il donc ca-
ché ?”

La tante sortit elle-méme, fit le tour de la
maison, appela ¢!, comme Jean, ne trouva per-
sonne.

‘¢ 8e’serait-il eauvé, par hasard, pour r.e pas
t’accompagner demain 77 -

Jean frémit un instant & la pensée de devoir
faire seul un si long voyage et d’entrer seul
dans Raris In grande ville, 81 grande, avait écrit.
son frére, qu’il ne pouvait pas en faire le tour
dans une seule journée. Mais il e rassura bien
quand il devrait
chercher toute Iz nuit, )

Lmi et s tante continudrent leurs recherches
gans plus de succés, )

¢ Mauvaig gargon | murmurait-elle. Détesta-
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Jean, et qi’il me revienne nords ton départ, je

vo le garderni pas, il pent en Stre s@r,

: JEAN, -~ Ou le mettriez-vous done, ma tans
e 2

LA mmru — Je le donnerais & ta mére.,

Jeax.~ Oh ! wa tanté ! Ma pauvre maman
fui'ne peut pas me garder, mox, son enfunt !

L waxye. — Bhibien, n’est-clle pas comime
‘mai la tante de Jeannot, lo scoud de sn mére ?
Chacun’ son tour : voild, bientot trois ans que je
~Pai ; i w'a'nssez ennuyde. Au tour do ta mére,
elle e fera obéir mienx gne moi. > -.

Pendant.que la tante parlait, Jeun, qui fure-
tait partout, ent. Vidée de regarder dans une
- vicille niche & chien, et il vit Jeannot blotii tout
an foml.

“ Lé voild, le voild ) #’éeria Jean, Voyom
Jeannot, viens, puisgue te voild tl'ouve »

Jeannot ne bon-'(-mt pas. ‘

¢ Attends, je vais Paider & sortir de #a ca-
chette 7, dit. la mntc enoh.xmw de la décounver-
tede Jean,

- Be l).usnm)t, elle ‘émsn. les jombes de Jeanno
et tira jusqu’it ce qu'elle Pedit yamené au’ grand
Jjour.

A peine Jeannob fut-il dehors, qu'il, recom-
menga ses oris ¢t ses zémissements.

JLAN. - Voyons, Je cannot, s0i8 1'msonnnble !
Je pars comme toi ; est~ce queje cric; est-ce j Je

quoi qu sert de pleurer ?'Que fais-tu de bon ici?
rien du tont. ISt & Paris, nous allons retrouver
' Bimon, et il nous nura du pain erdu fricot. Tt
il nous tronvern de Tonvrage pour que nous ne
soyons pas des fainéants, des propres & rien.
B¢ ici, quest-ce que nous fuisons 2 Nous man-
" geons la noitié du pain de mmman et de ma
tante, - Tu vois bicn'l Sois gentil ¢ dis ndiea &
ma tante, et vieus avee moi. e voisin Grigoire
¢ douné 4 maman une bonne galette et un pot
-de cidre ponr nous faire un bon sonpcr, et puis

tuer. ?

Le visage de qumxot s’anima, ges larmes se
tarirent et il 8’25 rocha de son cousin en di-
*aamtn

¢.Je,venx hlon venir avee toi, moi, ¥ .
Ln tante profita de cette Lonne disposition
; pour 1ni donner son petit paq\wt ncu'ocht, an

l.ont. du biton de voynge..

< V, mon gargon, dit-clle en l’embmss.mt,‘
que Dien te conduise et te raméne leg poches
~ hien remplies'de pidces blanches ; tiens, en vm-
1& deirx de viugt 8ous chacunne ; ¢ est M. le curé

JEAN,
D'nbord, nous ferong  comme . nous . voudrons ;
])Gl'bOﬂl\Q 1)0\“' nonus contrarier. n

‘JEANNo1.— M tante Héldne ne te contrarie
. pas trop, toi ; mais ma tante Marine | Esteelle

hle cnfnnt. L. Sl tu pm'q sang lui, mon petit.

“pas & sovtir Penl 4 la nuit,

" mal an
‘pleure comme (toi'! Puisqu’il faut’ partir, & .

Daniel nous a donné un lapin quil venait de .

qui meles a données pour toi ; c’est pou? fuire
le VOyur'c. Adieu, Jeannot ; ud:eu, petit Jeun.”
Nous. serons . bien - heureux, va!:

. contredisante | et exigeanie | et méchante ! Je

suis bien content de e plus Pentendre gronder
et erier aprés moi, -
sean, — Econte, Jeannot, tu n’ﬂs pas raison

de dire que ma  tante. Marine est méchiante I

Elle erie aprés toi un pen trop et, trop fort,
¢ th vreai 3 maia anssi tu la contrarinis blen, ct
puis, to ve Ini obéissais pas.

JEafxor, — Je erois bien, elle vonlait mlen- .

voyer fuire des commissions an tomber du jour :

S Pavais peur !

Jrax, = Pour ! daller & cent pre chercher
dn pain, 6u bien d’aller an bout du jardin cher-

scher du bois -

‘ me\'o-x'.—wﬂr-oute done ! Moi, je n’aime

XX\O\ 3 ) ‘],l peur

Jeax~ Tt pourquoi plenrais-tu tout 4 I'heu-
re, puisque tu ¢s content de t’en aller ? Bt pour-
quor L’Ltmq-tu i bien’ c.xche, gne c'est par un
pur hasard 81 je Pai trouvé ?

JEANNOT. ~— Parce que i peur de ce; que je
ne connais pas, moi; j’ai pcur de ce grand
-Paris,

Jeax— Ah bnenl 5i tu as peur ‘de tout,. il
n’y & plus de plaisir 2 Puisque tu dis ton-meme
que tu étais mal chez ma tante, et que tu es
content de Ven aller ?

- Jraxnoy. =~ Q’¢st 8gal, Jaime ‘mienx étre
fiys et suvoir comment et pourquoi je
suis mal, que de courir les grandes routes et ne
pas B.won' oll je vais, ct avee q\u ¢t comment je
dois souffrir.

JeaN, ~ Que tu es nigand,
penses-tu avoir & souftrir 7

Jeanxor. — Parce que, quo: qu’on fa.sse, ol
qu’on aille, avec qui qu’on vive, on sou(frc tou-.
jours ! Je le sais bien, miol.

JEAN, rignt. — Alors tu es plus savani que
moi ; J’ui du bon dans ma vie, moi; je suis plus
sonvcnt hcurcu\c ‘que malheureux, conient que
mécontent, et je me sens du courage bour la
rouie et pour Paris.

draxnor,.~ Je crois bien ! tu as une mére,
toi I'Je n’ai qn’une tante ! - :

Jrdx, — Raison de plus pour que ce soit moj
qui pleurc en quittant maman et que ce 80it toi

val Pom'quoi

Squi rles,pmsquc ta tantene te tient pas an cazurs
mais tu grognes et p?cnres toujours, toi, Lntle :
- les deux Jaime micux rive que plenrer.

Jeannol ne répondit que par un goupir b une
larme, Jean ne dit plus.vien. ‘Ti* marchirent

“en silence et ils arrivérent & la porte d’Héléne 5

en Pouvrant, Jeannot se sentit suimontd ‘par
‘une forte odeur de lapin et de galette.
Hrrene.: =~ Te voil?, enfin- de. retcur, mon

petit Jean I'Je mlinquiétais de tie pas te voir re-

venir, Bt voici Jeannat: que tu ramdnes. Bh
bien I.eh bien ! quelle figure consternée; mon

- panvre Jeannot I Qu’ est-co que tu as ?- Dis-le

moi... Yoyons;. parle ; n'aic pas penr. ».
Jonnnot bmsse ln éte et pleure. L

N

Clest, plus fort que -’
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' SPECULATION

Geo, ‘A, Romer,

'BANKER AND BROKER

40 & 42 BROADWAY AND O1 NEW 8T,
New York City,

Stocks, Bonds, Grain, Provisions and

Petrolenm
DBought, sold and Carried on Margin
P, S.— Send for explanatory pamphlat.

I/f:CRIN DE LA SAINTE VIERGE, DE LA PAS-
SION, ET D L’EUCHARISTIE, — Dix volumes,
grand in-8o raisin, ornés d’environ 500 gra-
vures empruntées le plus souvent aux grands
maitres par 'abbé A. Durand. — Conditions

our les souscripteurs. — Les dix volumes,
rochés, ornés d’environ cing cents gravures,

- $15.00, payables ¢n 3 ans, soit : A la récep-

tion dos quatre premiers volumes parus $6.00;-
$5.00 4 la réception des trois suivants et
$4.00 & s réception des trois deruiers.

Les volumes, expéilids franco au centre le
plus rapproché de chaque destinataire, ne
seront jamalis payés qu’aprds réception. .

. Les 4 volumes de Y Eerin dela Sainte Vier-
ge ont dgji paru. i

Lo Revue de PArt chrétien, janvier 18806,

Papprécie comme suit ¢ . : ‘

* ¢, Les valumes de M. P'abbé Durand, trés ri-
ches en ornements typographiques et en illus-
trations, édités avec un gout distingué, comp-
tent parmi les plus elégants qulait imprimés la
Sociéié Saini-Augustin.  Llouvrage brille pur
un mérite qui se fern fort apprécier dans le
monde ¢ i} cst d’une valeur littéraire hors li--
gne; la lecture en est d'un charme gqui ’em-

-porte encare sur Vinterét peu commun du sujet,

« Pélerin fervent de le Vierge Marie, critiquo
&rudit et poétique éerivain, M. I"abbé Durand
a visité les reliques qu'il déerit, - 1l les o vues,
vénérées, touchées, ctudiées, Eiles ont évoqué
en lui'des souvenirs ‘historiques et excité des
émotions dont il vous fait part en des puges
pleines de science et de chaleur.

'« En somme, la forme exquise donnée-d une
si riche matiere feit que VEerin de la Sainle
Vierge est plutdt un joyau, Il existe peu de

- ~livres d'uno aussi agréable leclure »

On'regoit les souscriptions au bureau de

' PEtudiant, Joliettd, P.. Q.

S Le chfIONNAIRE DES VERBES mnﬁequmzs
“'est toujours en vente. 25 centiuvs I'unité.

- THE FORUM

The I%rum, which the New York Times
says “ continnes to hold its place ns the fore-
most of our magazines for the value, the varie-
ty, and the weight of its articles,” is a month-
Iy review _of Jiving subjeets that- concern
thoughtfn] people ; ~ including politics, educa-
tion, teligion, literary criticism, socinl science,
amd commerce, It presents the conclusions
and inveatigations of the foremost men in eve-
vy department of thought ; and it admits dis-
cussions of each side of al}l debatable subjects,
striving always to be constructive, and never
sengational or - merely popular. Its contribu-
tors include more than 200 of the foremost
writers of both hemispheres, It is offered to
thoughtful readers with the hope of being help-
ful to them,

Teachers or students who will solicit their
friends to subscribe will receive large ench
conunissions — the largest ever given by any
periodical. - Several hundred tenchers and stu-
deuts are adding to their incomes in this way*

It is mot the work of the ordinary book-ngent

that is desired, but the service of men of lite-:
rary jndgment whose commendation carries
weight with it. Correspondance is solicited.

A sample copy ( price 50 ceats) will be
mailed to anyone free of cost who will send
namnes of six persons who read serious literatu-
re and are able to pay for it. Address the IFo-
rum Publishing Co., 253 Fifth Ave,,New-York.

CLUBBING RATES

We have made arrangementis whereby we
will receive new subscriptions to the Forum
with a subscription to the Vltudiant for $5.00.
The price of the Forum alone is $5.00 » year.
It is < the foremost American review * of li-
ving subjects, and among its contributors are
200 of the leading writers in the world. It gi-
ves authoritative discussions of cach side alike
of every leading question 'of the time. The
New York Herald says of it: “It has done mo-
re to bring the thinking men of the conntry in-
to connection with current literature than any
other publication. * This is an exceptional
opporlunity for every reader of the  I'Etudiant
to sccure the Forum.

DicTIONSAIRE D'ROMONYMES — sysiéme ¢duca-
lionnel—rimes ; consonnances ; homonymes ;
ddcompositions des mols, combinaisons varides
de leurs éléments el équivalcnls ; jewr demols,
par Chs Baillairgé,— Trits fort volume in-8 de
G36 pages, imprimé chez J. Darvean, Quéhec—
En venle & Quéhec, chez l'aunteur, rue St-
Louis ; & Jolielts, au bureau de I'Efudiant et
du- Conveni— Prix : $1.00, franc de port.
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APPARIIILS OHIMIQUES

) DE TOUTES BSPhoRs
. © .00~ &

. Bulunces  chimiques
ravee. poids,  Produits
chimiques ‘ot rbnctifs
- ‘draxcellento qualits,

Ce quil fout - pour
Itanniyso quantitaéive
ot expériences do tou-
teu sortes,

‘A VENDRE CHEZ.

LYMAN, SONS & CO

884, rue St-!’uul MONTREAL.
Cntalogue mustré onvoyh sur réception da 10 cenﬁns

Kau de Florlde

“ Nonpareil "

—Q—

. N X PV

“Un parfum des plus ex-
_quis et des plus mfvu—
c]ussunts

© . Aussi exquis pour In toilet-
te que powr les hains et
Ia chambre d"un malade.

) 'PETITES BOUTBILLES 250,
’ A‘vcndw éan gros pm-

; 384 mm_ S'r PAUL
MONTREAL

Le café
~délicieux

O

. um jnstant par usage du

|'GATE TFLUIDE
i wf“I;YMAN

Ghnqnu ‘oliquette, porto 10
".modo do l’cmplo)

‘en boutellles d’une lwro, delm-llvre, ot qumt
de. hvre g

N.B. Rn iuiunnta'otw domande. dim quo vou: avoz
l’nnnnncn dnnu l'Iv*mdt‘(mt'

Vorreries, Poreelniies,
l’aterlcs.mnune, Cron-
sats e toutes sortes, R

,',Tvaw:vN IS & OF,

Voua pourrez on‘svoir dans.

INTERCOLONIAL RAILW l\.Y

" 1888-1WINTER ARRANGEMFNT 1889

On and after Mondny, Nov. 26th, 1888,the
traing of this railway will ran daily (Sunduy
excepted) as follows :

" TRAINS WILL LEAVE LEVIS ~
. For Halifax and St John...... - 8.00
Tor Rividte du Loup nnd Ste-
Flavie..cvmeseemeeniiieeees 1115
For Riviere du Loup 17,55
" TRAINS WILL ARRIVE AT LEVIS
Trom Rividre du Loup w.oieenn.  5.30
Fiom Rivitre du Loup, and o
Ste-Tlavie..iewesereiriieiene. 1345
From Hnlifux and. St “Tohv.. 17.55
- The vzlecpmg car Jeaving Levis on
Tuesday, Thursdiy -and  Saturday runs
through to Halifux, and the one leaving on
Monday, Wednesday and I‘udny to StJohn.
All trains are run by Tastern Standard Time.
© Tickets may bo obtained and also infor-
mations about the rovte and about freight
fmd passenger mtes from -
T. LAVERDIERE,
.-49,Dalhousioe St, Quohee
TTINGER,
Chief Supcnntenclent

leway office.
Moncton, N. B Nov. -20 1888.

AVEZ-VOUS ACIIDTL Histoire d'un :‘la- e
blissement de colonisalion.? par le Révd M, Th.. .
Provost. - 25 centins I'unité, Bn vente & -Mont-
réal, chez Cadicux et Deromc, 4 Québec, chez .
Lunglnw ot Garant’; 3-Joliette, che/ Gervmn et
. au barean do I'Etudiant. ‘

RIS ET CROQUIS DRI
PA" P N E 3 1‘
CHARLI:S M, DUOHARME
1 vol. in-12 do 460 pngee L .
Somma,n-e - Un eritiqus au; pxlon — Gérmr o
Lajoie et-Joan Rivard —. Un goir sur I'onde —
Les funérailles'de.Cigarelie— Le rdve. d'Eva—.
Lion de glace et statues — Boule do neige-et
loup-garou—Le bal des flenrs—Les: politico-lit- .
téraires—La potsic au salon —Ilistaire d'un blé-
. ¢'indo rouge~ Sous les pms — Chou légume et .
chou ruban, comédm, cLe, L
) an 75 cls, franco pur In posie
- S’adresser i l'auleur,

No ~ Rue St—Demq MONTRI‘JAL




